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ST. PHILIP the APOSTLE PARISH

312 VICTORIA ST. GREEN BAY, WI 54302
OFFICE HOURS: 8AM-4PM (MON-THUR)

A\, Avivamiento Jesus Nos Llama Mas Profundamente
" Eucarlstlco PROMETE RESTAURAR Y RENOVAR A SU PUEBLO

NACIONAL Nuestro mundo estd herido. Todos necesitamos sanacién. Sin embargo, muchos
estamos separados de la fuente misma de nuestra fuerza. Jesucristo nos invita a volver a la fuente y cumbre de nuestra fe en
la celebracién de la Eucaristia. El Avivamiento Eucaristico Nacional es un movimiento para restaurar la comprensién y la devo-
cion a este gran misterio aqui en los Estados Unidos. Ayuddandonos a renovar nuestra adoracion a Jesucristo en la Eucaristia.

Eucaristico 17 al 21 de julio del 2024 en el Estadio Lucas Oil | Indianapolis, IN
NACIONAL Dios escucha nuestras oraciones por la renovacién de nuestra Iglesia. El responderé a través de $ECOND SUNDAY OF EASTER | $EGUNDO DOMINGO DE PAscUA

una transformacién de nuestros corazones que cambiard nuestras vidas. El X Congreso Eucaristico Nacional es una invitacidon

a experimentar una profunda renovacion personal para que podamos ser enviados a compartir el amor de Cristo con un

mundo que lo necesita desesperadamente. Ya bien sea que puedas venir un dia o los cinco enteros, Ginete a nosotros en este MASS TIMES | HORARIO DE MISAS
momento generacional. Registrate en www.eucharisticcongress.org/register Monday - Friday 8:15 AM (Eng.)

Saturday 4:00 PM (Eng.) | 5:30 PM (Esp.)

% Congreso VEN CON FE. VETE CON ESPERANZA. APRIL 7, 2024

Al poco tiempo después de su resurreccidn, Jesis acompaio a dos discipulos en su camino

* > 7
Peregrinacion , ; Ay 5 : . ; )| 10: .
E g. ti de Jerusalén a Emaus — los acompaid en su penar, les ofrecio esperanza y al final reveld Sunday 8:30 AM (Eng.) | 10:30 AM (Esp.)
NggaNilLS ICa su identidad al compartir los alimentos. jJesus quiere hacer lo mismo por TI! Este serd uno
de los peregrinajes mas grandes en la historia. Asi como miles de personas siguieron a RECONCILIATION
Cristo a lo largo de su ministerio terrenal, nuestra nacion recorrera de costa a costa en procesién con Nuestro Sefior Eucaris- Saturday 3:15-3:45 PM
tico. — iLa Ruta a Mariana incluye a la Didcesis de Green Bay, de modo que sera uno de los lugares a donde el peregrinaje CONFESIONES
llegara! Para mas informacion visita www.eucharisticpilgrimage.org/why-join-us X
Sdbado 5:00-5:30 PM
O llama a Juanita Fiscal en nuestra oficina parroquial al 920-468-7848. Domingo 10:00-10:30 AM
PARISH STAFF | EQUIPO PASTORAL
7 RDAN PAINTING . a - ini
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ST. PHILIP PARISH
DO YOU DOUBT OR ABUSE THE DIVINE MERCY?

‘Rule of Saint Benedict’ is the title of a little book St. Benedict
wrote for his monks. It contains wise advice to achieve saint-
hood. Including, ‘Never despair of God’s Mercy.’

To whom was he referring? To whoever thinks has committed
such a grave sin that he/she does not deserve God’s
forgiveness, who continues to confess the same sin
which has already been absolved, who does not believe
that God has truly forgiven him/her, who has tripped
over the same sin so many times, and therefore thinks
God is fed up and will no longer forgive him/her. | could
go on an on, but | feel these are enough examples. Who-
ever despairs of divine mercy, ignores that which the
Bible confirms, that “God’s mercy is everlasting”.

When Jesus presented himself in a private revelation to Polish
religious St. Faustina Kowalska and told her that he wanted his
Divine Mercy to be celebrated on the Second Sunday of Easter,
He let her know that more than our sinning, what hurts him most
is that we will not take hold of his Mercy, that we will not trust
that it is never-ending. Therefore, we never ought to think that a
sin we’ve committed is bigger than the Lord’s love, nor that it
surpasses His wish and ability to forgive us. St. Paul says, “Where
sin increased, grace overflowed all the more” (Rom. 5:20). It is
pride that makes us think that we are more powerful than God,
that our sins are bigger than His Mercy. They are not.

Every time we sin, and we repent, and ask for His forgiveness,
we are forgiven. It doesn’t matter how low we’ve fallen or how
much we’ve sinned. Never doubt that. That said, do not rely on
the Divine Mercy so much so that it lands us on the other end
of the spectrum — in abusing it, believing that since God is so
merciful, we can then do whatever and live however we please,
commit all kinds of sins, because we will have time to repent
and ask for forgiveness later, even if it's at the very last minute
of our lives because He will surely forgive us. He/She who lives in
sin will likely die in the manner in which they lived, and runs the
risk of not repenting on their final moment.

Let us ask the Lord to save us from doubting or abusing his
Divine Mercy. That we may take hold of it every time we fall,
and lean on it to rise.

Fr. Juan Zarate

Bautismo | Baptism
Damos una cdlida bienvenida a nuestra comunidad de fe a:

www.stphilipgb.org
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¢DESCONFIAS O ABUSAS DE LA MISERICORDIA DIVINA?

‘La Santa Regla’ se titula un librito que San Benito escribié
para sus monjes y que contiene sabios consejos para alcanzar la
santidad. Entre ellos se halla éste: ‘No desesperar nunca de la
misericordia de Dios.’

¢A quién se referia? A quien cree que ha cometido
un pecado tan grande que no tiene perdon de Dios, a
quien se sigue confesando de un pecado ya confesado
y absuelto porque no cree que de veras Dios lo haya
perdonado, a quien ha caido tantas veces en el mismo
pecado que cree que ya harté a Dios y no lo perdonara
. mas. Podria seguir enumerando ejemplos, pero basten
éstos. Quien desespera de la misericordia divina ignora
lo que afirma la Biblia una y otra vez: que “la misericor-
dia de Dios es eterna”.

Cuando Jesus se aparecid, en una revelacion privada, a la reli-
giosa polaca Santa Faustina Kowalska y le dijo que deseaba que
en el Segundo Domingo de Pascua se celebrara Su Divina Miseri-
cordia, le dio a conocer que mas que nuestro pecado, lo que
mas le duele es que no nos acojamos a Su Misericordia, que no
confiemos en que ésta es inagotable. Asi que nunca hemos de
pensar que un pecado que cometimos es mayor que el amor del
Sefior, ni que sobrepasa Su deseo y capacidad de perdonarnos.
Dice San Pablo que “donde abundé el pecado, sobreabundé la
gracia” (Rom 5, 20). Es soberbia pensar que somos mas podero-
sos que Dios, que nuestros pecados son mas grandes que Su
Misericordia. No lo son.

Cada vez que pecamos y nos arrepentimos y le pedimos per-
doén, nos perdona. No importa qué tan bajo hayamos caido o qué
tanto hayamos pecado. No lo pongamos nunca en duda. Ahora
bien, que la confianza en la Misericordia Divina no nos vaya a
hacer caer en el otro extremo — en el de abusar de ella pensando
gue como Dios es tan Misericordioso, podemos vivir como se nos
dé la gana y cometer toda clase de pecados, pues ya tendremos
tiempo de arrepentirnos y pedirle perddn, aunque sea en el ulti-
mo minuto de nuestra vida, y de seguro nos perdonara. Quien
vive pecando probablemente morird como vivid y corre el grave
riesgo de que llegado su momento final no se arrepienta.

Pidamos al Sefior que nos libre de desconfiar y de abusar de
Su Divina Misericordia. Que nos acojamos a ella siempre que
caigamos, y, sostenidos por ella, nos levantemos.

P. Juan Zarate

i GRACE CALENDAR WINNERS (350 ea.)

April 7, 2024/ 7 de abril, 2024

MASS INTENTIONS

Saturday/Sabado, April 6
9:30 am Baptism
4:00 pm Mass - Living and deceased members of the
TQuintin, tLois, tTony Bonjean, and
tDave Pischke Family
tKris Selissen Family
tKen Peot

5:30 pm Misa
Sunday/Domingo, April 7 Divine Mercy Sunday
8:30 am Mass - tMary Pohiman (Birthday)
10:30 am Misa - Baptism
Jesus Guillén and tSalvador Andrade
1st Communion
Monday/Lunes, April 8
8:15 am Mass - Fr. Juan Zarate (Birthday)
Tuesday/Martes, April 9
8:15 am Mass
Wednesday/Miércoles, April 10
8:15 am Mass
Thursday/Jueves, April 11
8:15 am Mass - The Families of TLucille Nachtwey
Friday/Viernes, April 12
8:15 am Mass - TJim, TAlma, and tHubert VanBoxel
Saturday/Sabado, April 13
9:30 am Baptism
4:00 pm Mass - Living and deceased members of the
Massart and Bero Families
tDennis, Dan & Gladys Kinney
5:30 pm Misa
Sunday/Domingo, April 14
8:30 am Mass - TEdward Ladowski, Jr. and TDon Schultz
10:30 am Misa - 1* Communion
t deceased/ difunto

Congratulations to the following children who are
receiving 1%t Communion on Sun., April 7t
Felicidades a los siguientes nifios que estin
recibiendo 17 Comunién el dom., 7 de abril:

Aldo Leonel Martinez Bautista
Oscar lvan Martinez Bautista
Jonathan Lopez Mosqueda
Iris Mosqueda

Marlene Mosqueda
José Esteban Mosqueda
Jareli Torres
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SCRIPTURE FOR APRIL 7-14, 2024
7 Sun-Acts 4:32-35/1Jn 5:1-6/ Jn 20:19-31
Divine Mercy Sunday

8 Mon - Is 7:10-14; 8:10/ Heb 10:4-10/ Lk 1:26-38

9 Tues - Acts 4:32-37/ Jn 3:7b-15
10 Wed - Acts 5:17-26/ Jn 3:16-21
11 Thur - Acts 5:27-33/ Jn 3:31-36
12 Fri - Acts 5:34-42/ Jn 6:1- 15
13 Sat-Acts 6:1-7/Jn 6:16-21
14  Sun - Acts 3:13-15, 17-19/ 1 Jn 2:1-5a/ Lk 24:35-48

EMERGENCY RESPONSE PLAN — INFORMATIONAL SESSIONS
A reminder of the upcoming information sessions related to
our parish Emergency Response Plan. These sessions will be
held on Wed., April 10" from 9:00-10:00 am and on Thurs.,
April 11" from 5:00-6:00 pm. These two sessions will be held
in the church and will be in English, with sessions in Spanish to
follow on dates to be announced. All are welcome.

SESIONES INFORMATIVAS PARA ATENCION DE EMERGENCIAS
Un recordatorio, las proximas sesiones para nuestro Plan pa-
rroquial para Atencién de Emergencias. Las primeras dos se-
siones se llevaran a cabo en inglés el mier., 10 de abril de 9:00
a 10:00 am y el juev., 11 de abril de 5:00 a 6:00 pm en la igle-
sia. Préximamente anunciaremos las fechas/horarios para las
presentaciones en espanol. Todos son bienvenidos a asistir.

FINANCIAL STEWARDSHIP/COLLECTION
March 30 & 31, 2024

Envelopes/Sobres: S 5,038
Loose/Suelto: S 3,141
Holy Land Collection/ S 1,837
Colecta para Tierra Santa

Total: $10,016

Thank you for supporting St. Philip the Apostle Parish.
Gracias por apoyar a su Parroquia San Felipe el Apdstol.

April 3

% Leovanni Matias Johnson Ayala
: * Stacy Michiels

‘== Charlize Annabelle & Emerson Idris Gonzalez

Welcome to our St. Philip the Apostle Community of Faith. ¢ Ben Bigari
DATE/TIME MORE ACTIVITIES & EVENTS ROOM/SPACE CONTACT
Mon., Apr. 8 . . -
12:00 - 2:30 pm Altar Society Potluck & Meeting St. Philip Center
Tues., Apr. 9 Bin
. go
gi?:;:)s t?epg?:ssé?;)g g‘m Progressive Jackpot ~5500 w/48 numbers to be called. Verbeten Hall Parish Office

Wed., Apr. 10 9-10am 920-468-7848

Thur., Apr. 11 5-6 pm Emergency Response Plan — Informational Session

Mon., Apr. 15 Church

9:30-11:00 am

Spiritual Enrichment Session — In observance of the Feast of
St. Philip (May 3™), Sr. Pat Vanden Bergh will be sharing with us
about St. Philip, patron of our Parish, and the parish’s history.

HELP US GIVE A BiIG, WARM WELCOME TO SILVIA MARTINEZ who will begin her new role this coming week as Office & Volunteer
Coordinator for St Philip Parish! Silvia, her husband Edgar and four children are St Philip parishioners, and she brings great enthusiasm
to her new role! She will be the primary contact for parish office matters, including parish records, our parishioner database, and Safe
Environment Program. She will be responsible for recruiting and training parish volunteers and for community outreach activities.
You will be further introduced to Silvia during the coming weeks!

Our great office receptionist volunteers will continue to be a valuable asset to our parish, working with Silvia and other staff members.
With Silvia joining our parish staff, Juanita Fiscal will have a greater opportunity to focus on Evangelization and Hispanic Ministry.

iAYUDENOS A DAR UNA GRAN Y CALIDA BIENVENIDA A SILVIA MARTINEZ quien esta préxima semana empezara
_ sunuevo puesto como Coordinadora de Oficina y Voluntarios de San Felipe! Silvia, su esposo Edgar y sus cuatro hijos
;, son feligreses de San Felipe, y estd muy entusiasmada por su nuevo puesto! Ella serd el contacto principal para asuntos
.~ de oficina, incluyendo récords parroquianos, nuestra base de datos, y el Programa de Ambiente Seguro. Ademas, sera
responsable de reclutar y capacitar a voluntarios de la parroquia y de coordinar actividades para la comunidad. iSe las
iremos presentando mds en las siguientes semanas!

Nuestras maravillosas recepcionistas voluntarias continuaran siendo valiosas integrantes de nuestra parroquia, traba-
jando con Silvia y otros miembros del personal. Ahora que nuestro equipo parroquial cuenta con Silvia, Juanita Fiscal tendra mas opor-
tunidad de enfocarse en Evangelizacion y Ministerio Hispano.



